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— Esti gata?

Dani nu pregetd si se intrebe cum putea cineva din lumea
asta si fie gata pentru aga ceva? Se concentrd Insd asupra
singurei arme pe care o detinea, cea din mintea ei — in timp ce
capul o durea ingrozitor —, si incuviinta.

Hollis doar ce facuse un pas cand in spatele lor se auzi un
zgomot asurzitor si un nou val de cdldurd, aproape de nesu-
portat, ameninta s le impinga pe sciri.

Acoperisul se priabugea.

Se uitard una la cealalt3 si apoi, fird emotie in glas, Hollis
spuse:

— Inchide usa in urma noastri!

Dani isi aduna ultimele rémasite de curaj si chiar daci vocea
ei nu reusi s fie la fel de calma ca a celeilalte femei, cel putin
nu-i tremuré.

— Bine, zise ea, inchizénd usa in urma lor, dupi care ince-
purd sd coboare 1n iad.

Marti, 7 octombrie

— Iar ai avut acel vis azi-noapte, nu-i aga?

Dani nu-si desprinse ochii de la ceagca de cafea dect atunci
cand ticerea se prelungi mai mult decét era firesc Intr-o con-
v'ersagie; se uitd la sora ei.

— Da. Iar am avut acel vis.

Paris se ageza la celdlalt capdt al mesei, findnd ceagca de
cafea cu amandoud mainile.

— A fost la fel ca pand acum?

— 1n mare parte, da.

— Atunci inseamna cd nu a fost la fel. Ce a fost diferit de
data asta? e

Dani nu voia si-i rdspundi la intrébare, dar o cunostea prea
bine pe sora ei ca si se lupte cu inevitabilul; cind Paris 1si
punea ceva in minte, era la fel de greu de oprit precum valurile
dezléntuite ale mérii.

— De data asta, era localizat in timp. Era ora 2.47 dupi-a-
miaza, 28 octombrie.

Paris Intoarse capul si se uite la calendarul fixat pe frigider
Cu magneti ce reprezentau personaje din South Park.

— Zici ci era 28, nu? Anul dsta?
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— Da.

— Adicd peste trei saptdmani.

— Mi-am dat seama i eu.

— 3i personajele din vis erau aceleasi?

Dani incuviinti.

— Da, aceiagi oameni. Aceleasi discutii. Acelasi depozit in
flacdri. Aceeasi senzatie de soartd tragica.

— Deci a fost la fel, numai ci de data asta ai vazut si ora,
nu? ;

— Nu e niciodatd exact la fel, stii doar. Probabil cd o parte
din vis e simbolicd i n-am de unde si stiu care pérti nu tre-
buie interpretate ca atare. Stiu doar ce vid; sunt intotdea-
una mici schimbdri, uneori ciudate. Céte un cuvént diferit, cite
un gest. Cred cd pistolul pe care-l tinea Hollis in mani nu
era acelasi. Si Bishop purta de data asta o haind neagri de
piele; altd datd purta o jachetd impermeabild, Inchisd la
culoare.

— Dar sunt mereu aceiasi. Oamenii dstia doi apar intotdea-
una n vis, nu?

— Intotdeauna.

— Niste oameni pe care nu-i cunosti.

— Oameni pe care nu-i cunosc... incd. Dani se incrunté un
moment privind ceagca de cafea, apoi clitind din cap si se uitd
din nou la sora ei, care o privea fix. In vis, am senzatia cd-i cu-
nosc foarte bine. Ii inteleg, dar intr-un fel greu de explicat.

— Poate pentru cd au si ei capacititi de medium.

Dani ridicd din umeri.

— Poate.

—Si s-a terminat. ..

— ...asa cum se termind mereu. Sfargitul nu se schimba
niciodaty. inchid usa in urma noastrd si coboram scérile. Stiu
cd acoperisul a inceput sd se prabuseasci. Stiu cd nu vom putea
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s4 iesim pe unde am intrat. Stiu c# ceva ingrozitor §i malefic ne
asteaptd la subsolul cladirii, gtiu c& ni se intinde o cursi.

— $i cu toate astea, coboriti scirile.

— Nu mi se pare cd avem de ales.

— Sau poate cd e o alegere pe care ai facut-o deja, nainte
de a pune piciorul in clédire, spuse Paris. Poate c# alegerea o
faci chiar acum. Cum ai vézut ce dati era?

— M-am uitat la ceasul de ména.

— Al tdu? Nici una dintre noi nu putem si purtdm ceas.

Dani addugé, inci ezitand:

— Si nu era genul de ceas pe care I-as purta daci ag putea.

— Cum era?

— Arita... ca un ceas de soldat. Mare, negru, electronic.
Cu multe butoane i mai multe ecrane. Ca gi cum ar fi putut
sd-mi arate ora in Beijing, dar si latitudinea si longitudinea. La
naiba, era posibil sd traducd si din sanscritd in englezi, la cét
md pricep eu.

— Si ce crezi cd Inseamn3 asta?

Dani ofta.

— Cu un an de psihologie la activ, e normal ca orice lucru
sd insemne ceva pentru tine.

— Cand e vorba de visele tale, da, orice lucru inseamni
ceva. Stim amandoud asta. Hai, Dani, spune! De céte ori ai avut
visul dsta?

— De cateva ori.

— De vreo sase ori, din cate stiu eu — si pun pariu ci nu
mi-ai spus de la Inceput.

— 8i?

— Dani!

— Uite, nu conteazi de céte ori am avut visul #sta. N-are
nici o importanti, pentru ¢4 nu e premonitoriu.

— Pe mine era cét pe ce sd mé picéleasca.
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Dani se ridici de la masi si se indreptd spre chiuvetd, cu
ceasca in mand. i

— Pii da, nu tu ai visat.

Paris se Intoarse, dar nu se ridica de pe scaun.

— Dani, tu de-asta ai venit aici, in Venture, nu? Nu pentru
mine, ca si am pe umarul cui sa plang, sd mi ajufi sa trec peste
divortul Asta urdt, ci din cauza visului, nu-i aga?

— Nu Inteleg ce vrei sd spui.

— Nu intelegi pe naiba!

— Paris... ,

— Spune-mi adeviarul. Nu ma face sé ti-1 smulg cu forta.

Dani se intoarse, sprijinindu-se cu spatele de blat, dandu-gi
seama din nou, cu tristete, ci nu va putea niciodatd si ascunda
adevirul de sora ei, nu pentru mult timp.

in parte, acest lucru se datora faptului ci erau gemene.

Paris 1si purta tuns scurt pirul aréimiu si lucios — spunea ca
e in perioada de renagtere de dupd divort — si era putin cam
prea slabd, dar in rest, cand Dani se uita la ea, era ca i cum
s-ar fi privit in oglindi. Dani se obignuise de mult cu acest lucru
si 1l privea ca pe un avantaj: observand jocul emotiilor de pe
chipul expresiv al lui Paris, Dani invitase sd-gi ascunda pro-
priile simtiri. '

Cel putin de ceilalti, dacé nu si de Paris.

— Am promis améandoud, i reaminti sora ei, sd nu vorbim
despre viata personald, gandurile si emotiile noastre. §i am
ajuns si ne pricepem de minune si le ascundem. S3 tinem uga
inchisi. Dar eu imi amintesc cum s-o deschid, Dani. Amandoud
ne amintim.

Bineinteles, nu era un lucru neobignuit ca intre gemenii
identici si existe o legéturd deosebitd, dar pentru Dani i Paris,
acea legdtur3, aga cum spunea o prietend de-a lor din copildrie,
,iti dddea fiori”. Era ceva mai mult decét apropiere, mai mult
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decat faptul cd una termina propozitia celeilalte sau ci se im-
bricau la fel, ori cd se jucau dandu-se una drept cealalti.

Dani si Paris, mai ales la inceputul copiliriei, erau mai de-
grabd ca doud jumatiti ale aceleiasi persoane decat doud iden-
tititi diferite. Paris era jumitatea mai solard, pusi pe sotii, tot
timpul veseld, deschisd si increzitoare, extrovertitd. Dani era
mai ticutd, mai linigtita, precaut, chiar secretoasd. Isi iesea greu
din fire, nu avea incredere in oricine §i era mult mai interio-
rizatd decat sora ei.

Tatil lor le spunea Noapte si Zi — si nu era singurul care
interpretase gresit aparentele.

Dani si Paris preferau asa, ca numai ele si stie adevérul.
invitasers de mici s4 ascundi sau s3 mascheze legiitura mental
si emotionald care se crea cu usurintd intre ele, descoperind in
cele din urmd cum sd construiascd ,,usa” despre care vorbea
Paris. |

Aceasta le oferea intimitate, si fie singure cu propri-
ile ganduri si simtiri, ceva ce majoritatea oamenilor n-au invétat
niciodatd si aprecieze. Pentru gemene, acest lucru le ofe-
rise in sfargit posibilitatea ca micar sd inceapi si experi-
menteze viaa ca persoane unice, $i nu ca jumatati ale aceluiasi
intreg.

Cu toate acestea, lui Dani i era dor de apropierea care
existase intre ele in trecut. In prezent, nu le despirtea decét o
usd — care acum nu prea se mai deschidea, céci gemenele tre-
cuserd putin de treizeci de ani §i apucaserd pe drumuri foarte
diferite in viati.

Clatinand usor din cap, Dani spuse.

— Bine, fie! Am inceput sd am acest vis acum cateva luni,
astd-vard. Cand fiica senatorului a fost ucisd de criminalul n
serie din Boston.

— Cel pe care nu l-au prins incd, nu?



